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Informace pro vasi bezpecnost a
pohodli

Bezpecnostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé pfectéte. Ulozte je pro pfipadné budouci pouZiti. Uchovejte
tento dokument pro pfipadné budouci pouziti. Dodrzujte veskera upozornéni a
pokyny uvedené na vyrobku.

Vypnuti vyrobku pfed ¢isténim

Pfed Cisténim odpojte vyrobek ze zasuvky. NepouZivejte tekuté nebo aerosolové
CistiCe. K Cisténi pouzivejte vihky hadfik.

Upozornéni

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpeéi
padu a vazného poskozeni vyrobku.

Vétraci Sterbiny a otvory zaijist'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pfed
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
vyrobku na postel, pohovku, pol$tar nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do blizkosti
radiatoru, nad radiator nebo ¢lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez
dostate¢ného vétrani.

Nikdy nezasunujte zadné predméty do otvor( v plasti vyrobku, protoZe by se
mohly dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat a
nasledné pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni vyrobku
jakoukoli tekutinou.

Abyste zabranili poSkozeni vnitfnich soucasti a pfedesli vyteCeni baterie,
nepokladejte vyrobek na vibrujici povrch.

PouZiti elektrické energie

Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na Stitku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli pfedméty. Umistéte vyrobek
tak, aby nikdo na napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného vyrobku prekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovité kapacita vS§ech vyrobku
pfipojenych k jedné elektrické zdsuvce nesmi piekrocit kapacitu pojistky.



Nepretézujte elektrickou zasuvku €i prodluzovaci kabel zapojenim pfili§ mnoha
zafizeni. Celkové zatizeni systému nesmi prekrocit 80 % zatizZitelnosti pfipojky.
Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, zatizeni nesmi pfekrocit 80 %
zatizitelnosti kabelu.

Adaptér stfidavého proudu tohoto vyrobku je vybaven tfivodi¢ovou uzemrovaci
zastrékou. Tuto zastréku je mozné zapojit jen do uzemnéné elektrické zasuvky.
Pfed pfipojenim zastréky adaptéru stfidavého proudu se ujistéte, Ze zasuvka je
fadné uzemnéna. Nezapojujte zastréku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
Dal$i informace vam poskytne elektroinstalatér.

Upozornéni! Zemnici kolik je bezpecnostni prvek. Pfi pouziti
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, muaze dojit k
zasahu elektrickym proudem nebo ke zranéni.

Poznamka: Zemnici kolik také poskytuje dobrou ochranu pred
neoCekavanym Sumem vytvarenym dalSimi elektrickymi zafizenimi v
blizkosti, ktera mohou ovliviiovat vykon tohoto vyrobku.

K napajeni tohoto pocitace pouzivejte pouze sadu napajeciho kabelu
vhodného typu (tato sada je souc€asti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit
odpojitelny typ: kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125 V, se schvalenim VDE nebo podobny.
Maximalni délka kabelu je 4,6 metrt (15 stop).

Servis vyrobku

Nepokous$ejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. PFi otevfeni nebo odejmuti
krytd hrozi nebezpedi kontaktu se souc¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. S veSkerymi opravami se obrat’te na kvalifikovaného servisniho
technika.

V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

Napajeci kabel je poskozeny nebo polamany.

Doslo k potfisnéni vyrobku tekutinou.

Vyrobek byl vystaven desti nebo vodé.

Doslo k padu vyrobku nebo k poskozeni plasté.

Vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.

Pokud vyrobek pfi dodrzeni pokyn( pro pouzivani nefunguje normainé.



Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
pfiru¢ce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkl muze
zpusobit poskozeni takového rozsahu, Zze k obnoveni normalniho
fungovani vyrobku je €asto zapotfebi rozsahlé opravy kvalifikovanym
technikem.

UPOZORNNI: Hrozi nebezpei exploze, jestli-Ze je baterie nespravn vymovana.
Baterii vymujte pouze za stejné nebo ekvivalentni typy baterii dle doporueni
vyrobce. UZité baterie likvidujte podle instrukci vyrobce.

Bezpeclnost telefonni linky

. Pfedtim, neZ budete na zafizeni provadét jakykoli servisni zasah nebo je
demontovat, vzdy odpojte vSechny telefonni kabely ze zasuvky.

*  Vyhnéte se pouzivani telefonni linky (jiné nez bezdratové) béhem boufi.
Existuje urcité nebezpeci zasahu elektrickym proudem z blesku.

Pokyny k likvidaci

P¥i likvidaci neodhazujte toto elektronické zafizeni do odpadu. K minimalizaci
znedisténi a zajisténi nejvysSi mozné ochrany globalniho Zivotniho prostfedi toto
zafizeni recyklujte. DalSi informace o predpisech tykajicich se odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) naleznete na webové adrese

http://global.acer.com/about/sustainability.htm.



Upozornéni na rtut’

Pro projektory a elektronické vyrobky obsahujici monitor CRT nebo displej LCD:
Lampy v tomto vyrobku obsahuji rtut’ a musi byt recyklovany nebo zlikvidovany
podle mistnich, statnich nebo federalnich zakonu. Dalsi informace vam poskytne
sdruzeni Electronic Industries Alliance, www.eiae.org. Informace tykajici se
likvidace konkrétnich lamp jsou uvedeny na webu www.lamprecycle.org.

@

ENERGY STAR je vladni program (partnersky podnik s vefejnou a soukromou
Ucasti), ktery lidem umoziiuje chranit Zivotni prostfedi hospodarnym zptsobem a
bez snizeni kvality nebo omezeni funkci vyrobkd. Vyrobky, které ziskaji certifikat
ENERGY STAR, zabrariuji emisim sklenikovych plynd splnénim pfisnych smérnic
pro energetickou u€innost stanovenych americkou agenturou pro ochranu Zivotniho
prostfedi (Environmental Protection Agency, EPA) a americkym Ministerstvem
energie (Department of Energy, DOE). V primérné domacnosti je 75 % vesSkeré
elektrické energie pouzité k napajeni domacich elektronickych pfistroja
spotfebovano, kdyz jsou tyto vyrobky vypnuty. Domaci elektronické pfistroje

s certifikdtem ENERGY STAR spotfebovavaji ve vypnutém stavu az o 50 % méné
energie nez bézné pfistroje. Dal$i informace ziskate na webovych adresach
http://www.energystar.gov a http://www.energystar.gov/powermangement.

Jako partner programu ENERGY STAR spolecnost Acer Inc. potvrzuje, Ze tento
vyrobek splfiuje pozadavky programu ENERGY STAR pro energetickou ucinnost.

Poznamka: VySe uvedené se tyka pouze systému AcerSystem se
Stitkem ENERGY STAR.

Tento vyrobek byl expedovan s nastavenim, které umozhuje Fizeni spotfeby:
. Rezim spanku displeje bude aktivovan do 15 minut necinnosti uzivatele.
. Rezim spanku pocitae bude aktivovan do 30 minut necinnosti uzivatele.
. Pocitac aktivujete z rezimu spanku stisknutim tlaCitka napajeni.

DalSi nastaveni fizeni spotfeby Ize provést pomoci nastroje Acer ePower
Management.


http://www.eiae.org
http://www.lamprecycle.org

Rady a informace pro pohodIné pouzivani

Uzivatelé pocitach si mohou po del§im pouzivani stézovat na Unavu oc€i a bolesti
hlavy. Uzivatel(m, ktefi travi fadu hodin praci s pocitacem, hrozi také fyzické
zranéni. Dlouha pracovni doba, nevhodné drZeni téla, Spatné pracovni navyky,
stres, nedostatecné pracovni podminky, osobni zdravi a dalSi faktory znaéné zvysuji
riziko fyzického zranéni.

PFi nespravném pouzivani pocita¢e muze vzniknout syndrom karpalniho tunelu,
zanét Slachy, zanét Slachového pouzdra nebo jiné muskuloskeletalni poruchy. V
rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku nebo zadech se mohou projevovat
nasledujici pfiznaky:

. necitlivost, pocit paleni i brnéni,

J bolestivost, podrazdénost nebo citlivost,

. bolest, otoky nebo pulzovani,

. napéti nebo strnulost,

. chlad nebo slabost.

Jestlize pocit'ujete tyto pFiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize ¢i bolest

souvisejici s pouzivanim pocitace, obrat’te se ihned na Iékafe a informujte oddéleni
vasi spolec¢nosti pro zdravi a bezpe¢nost.

Nasledujici ¢ast obsahuje rady pro pohodingj$i pouzivani pocitace.

Vyhledani zény pohodli

Vyhledejte svou zénu pohodli nastavenim uhlu sledovani monitoru, pouzitim
podnozky nebo zvySenim sedaku tak, abyste dosahli maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasledujici pokyny:

. nezlstavejte pfilis dlouho v jediné neménné poloze,

. nehrbte se dopfedu a nenaklanéjte se dozadu,

. pravidelné vstarite a projdéte se, abyste odstranili napéti ze svalt nohou,
. délejte si kratké prestavky, abyste uvolnili krk a ramena,

. neméjte svaly v napéti a nekréte ramena,

. nainstalujte Fadné externi monitor, klavesnici a mys, aby byly pohodiné na
dosah,

. pokud sledujete monitor vice nez dokumenty, umistéte obrazovku doprostifed
stolu, abyste minimalizovali napéti krku.
Péce o zrak

Dlouhodobé sledovani pocitace, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich cocek,
odlesky, nadmérné osvétleni mistnosti, neostra obrazovka, velmi malé pismo a



Vi

obrazovka s nizkym kontrastem mohou namahat oci. V nasledujicich ¢astech
naleznete doporuceni, jak snizit inavu oci.

Oci

. Doprejte o€im Casty odpocinek.

. Pravidelné se divejte mimo obrazovku na vzdaleny objekt.
. Casto mrkejte, aby se o&i nevysousely.

Monitor

. Udrzujte monitor Cisty.

. Drzte hlavu nad hornim okrajem monitoru, abyste pfi pohledu doprostred
obrazovky hledéli o¢ima mirné dold.

. Upravte jas a kontrast monitoru na pohodinou Uroven tak, aby byl text dobfe
Citelny a grafika zfetelna.

e Odstrarite odlesky a odrazy nasledujicimi zpusoby:
. umistéte monitor bokem k oknu nebo zdroji svétla,
. minimalizujte pfistup svétla do mistnosti pomoci zavés, rolet nebo
Zaluzii,
. pouzivejte pracovni osvétlenti,
. zménte Uhel sledovani monitoru,
. pouzivejte filtr snizujici odlesky,

. na monitor umistéte stinitko, napfiklad kus kartonu pfesahujici pfes horni
predni okraj monitoru.
. Nenastavujte monitor tak, abyste jej museli sledovat z nepohodiného uhlu.

. Nedivejte se dlouhodobé do zdrojl jasného svétla, napfiklad do otevienych
oken.
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Vytvareni dobrych pracovnich navyku

Rozvijenim nasledujicich pracovnich navyku bude prace s pocitatem pohodInéjsi a
produktivnéjsi:

Délejte pravidelné a Casté kratké prestavky.
Provadéjte protahovaci cvi€eni.
Dychejte co nejvice Cerstvého vzduchu.

Pravidelné cvitte a udrzujte zdravé télo.

Upozornéni! Nedoporuc¢ujeme pouzivat pocita¢ na pohovce nebo
v posteli. Pokud je to nutné, pracujte pouze kratce, délejte
pravidelné prestavky a provadéjte protahovaci cviceni.

Poznamka: DalSi informace naleznete v ¢asti "Predpisy a
bezpecnostni upozornéni" na strané 90 AcerSystem User's Guide.
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1 Prohlidka
systemu



2 1 Prohlidka systému

Predni panel

Predni panel VaSeho pocitace sestava z nasledujiciho:

5.25-palcova zasuvka jednotky

3.5-palcova disketova jednotka (u vybranych model)

Jack vstupu mikrofonu (pfedni)

Vystup reproduktoru/vystup linky

USB porty
Tlagitko OBR (One Button Recovery) (u vybranych model)

3|42 >

Indikatory

Sit'ové tlacitko

Zadni panel

Zadni panel VaSeho pocitaCe sestava z nasledujiciho:

Dodavka energie

Sit'ova zastrcka

Voli¢ napéti
PS/2 port mysi

PS/2 port klavesnice

Sériovy port

Paralelni/tiskarnovy port

CRT/LCD port monitoru

USB porty
Sit'ovy port

ARl

Jack zvuku

Sloty rozsSiteni

Aretace Sasi

DVI port (u vybranych model)




Tabulka funkci audio jacki

Modra () Vstup linky Vstup linky Vstup linky Vstup linky Vstup linky

Zelena (9 Sluchatka Li’nka Predni Predni Predni
vystup

RZova j“\ Mikrofon Mikrofon Mikrofon Mikrofon
vstup vstup vstup vstup

Oranzova Zadni Zadni

Cerna Stfedni &  Stfedni &  Stfedni &

woofer woofer woofer
Sediva Strana

Poznamka: Viz "Pripojeni zafizeni" na strané 7 a "Pokud
nemuzete pocitac vypnout klasickym zptisobem, stisknéte a
drzte alespon 4 sekundy tlacitko napajeni. Rychlé zmacknuti
tlacitka mize zpusobit pouze zapnuti Gsporného rezimu." na
strané 8 pro vice informaci.

Opticka jednotka

Do vaseho pocitate mlzete vlozit CD-ROM, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo, DVD-
Dual nebo DVD-Super multi jednotku. Tyto jednotky jsou umistény na pfednim
panelu pocitace. CD jednotka V8m dovoluje pfehravat rozdilné typy kompaltnich
diskd (CD). DVD jednotka Vam dovoluje prehravat nejen star§i CD-ROMy, CD-|
disky a video-CD, ale stejné dobfe DVD. DVD-rom je typ disku s dostatkem mista
pro uloZeni celého filmu. CD-RW, DVD-Dual a DVD-super multi jednotka Vam
dovoluje nahrat nebo vypalit vypalitelné nebo prepaliteiné disky.

CD a DVD jako diskety jsou také kompaktni, lehké a snadné pro skladovani.

Pro vlozeni CD nebo DVD do vasi jednotky CD nebo DVD pocitace:

1. Jemné stisknéte vysouvaci tlacitko umisténé na pfednim panelu.



4 1 Prohlidka systému

2. Po vyjeti pfihradky, umistéte CD nebo DVD jemné do pfihradky. Ujistéte se, ze
je nalepka nebo titul disku na vrchni strané. PFi drzeni disku jej drzte za okraj,
pro pfedchazeni zanechavani $mouh nebo otisku.

3. Stisknéte pfihradku a ta se automaticky uzavre.

Budte opatrni na vase CD nebo DVD.

. Uchovavejte vas disk v pouzdfe pokud jej nepouzivate pro pfedchazeni
pokrabani nebo jiného poskozeni. Jakykoli druh neéistot nebo poskozeni mize
ovliviiovat data na disku, poskodit Cocku ¢tecky na CD nebo DVD jednotce
nebo zastavit pocita¢ z divodu necitelnosti média.

. PFi drzeni disku jej drzte za okraj, pro pfedchazeni zanechavani Smouh nebo
otiska.

. PFi Cisténi disku pouzivejte Cisty nezapraseny hadfik a setirejte od stfedu do
kraj. Nestirejte v kruhovém pohybu.

. Cistéte CD nebo DVD jednotky pravideln&. MdZete se poradit s pokyny gistici

sady. Cistici sady mohou byt koupeny v mnoha obchodech s pogitagi nebo
elektronikou.



2 Nastaveni
vaseho pocitace



6 2 Nastaveni vaseho pocitace

Uprava pohodli pracovniho mista

VsSimnéte si nasledujiciho, kdyz vybirate umistnéni pro vas pocitac:

. Neumistriujte vas pocita¢ blizko jakéhokoliv zafizeni, které mize zplsobovat
elektromagnetické nebo vysokofrekvenéni ruseni, jako jsou rozhlasové
vysilace, televize, kopirovaci stroje nebo ohfivaci a klimatiza¢ni zafizeni.

. Vyhnéte se praSnym mistim a teplotnim a vlhkostnim extrémum.

. Muzete umistit vas pocita¢ vedle vaseho stolu nebo pod vasim stolem, pokud
to neblokuje vas prostor potfebny pro pracovani a pohybovani se.

. Umistni poitae do vertikalni polohy (u vybranych model):

. a. Otote plastikovy stabilizator, ktery je umistn na boni stran vaseho
poitae.

. b. Ujistte se, jestli je plastikovy stabilizator je upln vysunut.

Umisténi vaseho monitoru

Umistéte vas monitor na pfijemnou pozorovaci vzdalenost, obvykle 50 az 60 cm od
vasich o¢i. Nastavte displej takovym zpusobem, Ze vrchol obrazovky je v Urovni oc¢i
nebo mirné pod.

Umisténi vasi klavesnice

Umisténi klavesnice je velmi dulezity €initel k vasi pozici. Umistite-li ji pfili§ daleko,
bude se vaSe télo predklanét, nutici vas sedét v nepfirozené pozici. Umisténi pfili§
vysoko zvySuje napéti vasich ramennich svald.

. Klavesnice by méla byt umisténa tésné nad vasim klinem. Nastavte vysku
klavesnice vysunutim sklapécich sedadel umisténych na spodni strané
klavesnice.

. UdrzZujte vaSe predlokti rovhobézné s podlahou kdyz piSete. VaSe paze a
ramena by méla byt uvolnéna. Pak zkuste psat s lehkym dotekem. Jestlize
citite néjaké ramenni nebo kréni napéti, zastavte se na chvili a kontroluje vasi
pozici.

. Umistéte vasi klavesnici pfed monitorem. Ulozeni vaSi klavesnice vedle
monitoru bude vytvaret otaceni vasi hlavy dokud budete psat, coz povede k
napéti vasich krénich svald.

Umisteni vasi mysi
. Mys by méla byt umisténa na stejné urovni jako vase klavesnice, abyste na ni
mohl snadno dosahnout.

. Nastaveni je umisténi na poskytnutém dostate€ném prostoru pro pohyb bez
vytvareni pfetazeni a pfeklanéni se.



. Pouzivejte vasi ruku pro pohybovani mysi. Nenechavejte vade zapésti na stole
pfi posouvani mysi.

Pripojeni zarizeni

Nastaveni vaseho pocitace je jednoduché. Z nutnych ¢asti mate jen zapoijit 4 véci:

mys, klavesnici, monitor, a elektricky pfivodni kabel.

Poznamka: PFidavna zafizeni ukdzana v pfipojenich nize jsou jen pro
vasi informaci. Sou¢asné modely zafizeni se mohou liSit ve vybranych
zemich.

Pripojeni vasi mysi a klavesnice

USB rozhrani
Vlozte kabel vasi USB mysi nebo klavesnice do néjaké z USB zdifek o<
umisténych na pfednich a zadnich panelech vaSeho pocitace.

PS/2 rozhrani

Vlozte PS/2 mys a klavesnicovy kabel do PS/2 klavesnicové zditky (fialova zditka) a
mysi zdifky (zelena zdifka) umisténych na zadnim panelu vaseho pocitace.

Zapojeni monitoru

Pro pfipojeni monitoru jednodu$e vloZte kabel od monitoru do zdifky pro monitor [
(modra zditka) umisténa na zadnim panelu vaseho pocitace.

Poznamka: Pokud je VGA karta vlozena do PCI-E slotu, mél by byt
monitor pfipojen k této karté a integrovana graficka karta vypnuta.

Poznamka: DalSi pokyny a informace najdete v pfiru€ce k monitoru.

Zapojeni elektrického pfivodniho kabelu

Varovani: Pfed zapocetim zapojovani, zkontrolujte napét’'ovy rozsah
ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze to odpovida nastaveni vasi pocitacové
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voltazi. Jestlize se neshoduji, zmérite vasi pocitacovou voltaz dle
va$eho oblastniho napét'ového rozsahu.

Nastavte napét'ovy pfepinac na napét'ovy rozsah platny pro vase Uzemi (a). Vlozte
elektricky pfivodni kabel do vykonové zdifky kabelu umisténém na zadnim panelu
vaseho pocitace (b). Pak vlozte dalSi konec elektrického pfivodniho kabelu do
zdifky s elektrickou energii (c).

Zapnuti Vaseho pocitaCe

Po zapojeni vSech nezbytnych soucasti, periferii a napajeciho kabelu jste nyni
pfipraveni ke spusténi pocitace a zahajeni prace.

Zapnéte Vas pocitac:

1 Zapnéte vSechny periferie, jako napf. monitor, tiskarna, fax, reproduktory apod.
2 Zmacknéte tlacitko napajeni, nachazejici se na pfedni strané Vaseho pocitace.

Dulezité: Ujistéte se, zda je kabel napajeni spravné zasunut do
elektrické zasuvky. Pokud pouzivate pfepina¢ nebo automaticky
regulator napéti, ujistéte se, zda je zapojen a je zapnuty.

Vypnuti pocCitace
Vypnéte pocita¢ a postupujte podle nasledujicich kroku.

Pro Windows XP/Vista:

1 Na hlavnim panelu ve Windows XP/Vista, kliknéte na tlacitko Start a kliknéte na
Vypnout pocita¢, poté na Vypnout.

2 Vypnéte vSechny periferie pfipojené k pocitadi.

Pokud nemuzete pocita¢ vypnout klasickym zplsobem, stisknéte a drzte alespori 4
sekundy tlacitko napajeni. Rychlé zmacknuti tlacitka mize zpusobit pouze zapnuti
Usporného rezimu.



3 Inovace
pocitace
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Bezpeclnostni opatreni pfi instalaci

Pred instalaci jakékoli komponenty si prostudujte nasledujici oddily. Tyto oddily
obsahuji dulezita opatfeni proti elektrostatickému vyboji (ESV) a pokyny k &innosti
pred instalaci a po instalaci.

Opatfeni proti ESV

Elektrostaticky vyboj (ESV) muze pos$kodit procesor, diskové jednotky, rozsitujici

karty a dalSi komponenty. Pfed instalaci pocitacovych komponent vzdy dodrzujte

nasledujici opatfeni:

1 Nevyjimejte komponentu z ochranného obalu, dokud nejste pfipraveni ji
instalovat.

2 Pred manipulaci s komponenty si na zapésti nasadte pasek k uzemnéni a
pfipojte jej ke kovové &asti poclitate. Pokud tento pasek nemate k dispozici,
dotykejte se pocitace pfi kazdé ¢innosti vyzadujici ochranu pfed ESV.

Pokyny pred instalaci

Pfed instalaci jakékoliv komponenty dodrzujte tato pravidla:

1 Pred otevienim pocitace nebo perifernich zafizeni vypnéte pocita€. Poté
odpojte v8echny kabely z elektrické sité.

Oteviete pocita¢ podle pokynll na strana 10.

Postupuijte podle vySe popsanych bezpeénostnich opatfeni tykajicich se ESV
pfi manipulaci s komponentou pocitace.

4 Vyjméte rozSitujici karty nebo periferni zafizeni, ktera zamezuiji pfistupu k
paticim modult DIMM nebo konektorim komponent.

5  Prostudujte si nasledujici oddily, kde naleznete konkrétni pokyny ke
komponentam, které chcete instalovat.

Upozornéni Pokud pred instalaci komponent pocitac spravné
nevypnete, mizete zpusobit vazné Skody. Nejste-li kvalifikovany
technik, nepokousejte se provadét ¢innosti popsané v
nasledujicich oddilech.
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Pokyny k €innosti po instalaci

Po instalaci komponenty pocitace dodrzujte tato pravidla:

1 Dbéte na to, aby byly komponenty nainstalovany podle pokynd z
odpovidajicich oddilG.

2 Vrat'te rozSitujici karty nebo periferni zafizeni, ktera jste predtim vyjmuli, na
puvodni misto.

Nasadte zpét bocni kryty.

4  Zapojte potfebné kabely a zapnéte pocitac.

Otevreni PC

Upozornéni! Nez zaénete, ujistéte se, Ze jste vypnuli podita¢ a
vSechna pfipojena periferni zafizeni. Pfectéte si "Pokyny pred
instalaci" na strané 10.

PFed instalaci dalSich komponent musite otevfit pocita¢. Pokyny najdete v
nasledujicim oddile:

Sejmuti krytu pocitace

Vypnéte pocita¢ a odpojte vSechny kabely.

Umistéte pocita¢ na plochy, pevny povrch.

Prsty povolte Sroubky ota€enim proti sméru hodinovych ruci¢ek a uvolnéte kryt.

Drzte kryt obéma rukama.

a WO N =

Posurite jej asi o dva centimetry zpét, poté jej lehce nadzvednéte a sejméte.

Nasazeni krytu pocCitaCe

1 PfiloZte kryt k rdmu skfiné a tlakem zasurite zpét na misto.

2  Zajistéte kryt Sroubky, které jste pfedtim uvolnili.

Inovace pocitaCe

Nékteré komponenty pocitaCe je mozno inovovat, napfiklad pamét’, pevny disk,
procesor a rozsifujici karty. PFi instalaci nebo vyjimani komponent pocitate musite
dodrzovat "Bezpecnostni opatreni pfi instalaci" na strané 10. Z bezpecnostnich
dlvodu v§ak nedoporuéujeme, abyste tyto inovace provadéli sami. Chcete-li
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vymeénit nebo inovovat nékterou z téchto komponent, poZadejte svého prodejce
nebo na kvalifikovaného servisniho technika o pomoc.

Vyjmuti modulu pamét’ DIMM

Poznamka: Modul pamét’ DIMM ma uprostfed pouze jeden zarez.

1 Sejméte bocni kryt.
2 Vyhledejte na zakladni desce patici pamét’ DIMM.

Stisknéte pfidrzovaci Gchytky na obou stranach patice pamét’ DIMM smérem
ven a uvolnéte modul pamét’ DIMM (a). Modul opatrné vytahnéte z patice (b).
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Instalace modulu pamét’ DIMM

1 Vyhledejte na zakladni desce patici.

2  Srovnejte modul pamét’ DIMM s patici (a). Tlacte modul pamét’ DIMM do
patice, dokud uchytky nezapadnou do modulu (b).

Poznamka: Patice modulu pamét’ DIMM jsou opatfeny drazkami, aby
byla zajiSténa spravna instalace. Pokud zasouvate modul pamét’
DIMM a on nezapada snadno do patice, otoCte jej a zkuste jej
zasunout znovu.

Zména konfigurace pocitaCe

Poéita¢ automaticky zjisti mnozstvi instalované paméti. Spusténim nastroje BIOS
zobrazite novou hodnotu mnozstvi systémové paméti a tu si zaznamenejte.

Vyména pevného disku

PFi vyméné pevného disku postupujte po téchto krocich:
1 Sejméte kryt pocitace.
2  Odpojte vSechny kabely pfipojené k pevnému disku a disk vytahnéte.

3 Vyjméte kolejnicky, které pfidrzuji pevny disk k ramu a odpojte disk. Kolejnicky
ulozZte stranou.

4 Vlozte novy disk do ramu a zajistéte jej kolejnickami.

Pfipojte vSechny kabely k novému disku.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jsou druhé konce datovych kabeld
bezpeéné pfipojeny k odpovidajicim konektordm na zakladni desce.
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6  Kovovy ram nainstalujte zpét do skfiné.

7  Nasadte kryt pocitace.

Instalace rozSitujici karty

Instalace rozSitujici karty:

Sejméte kryt pocitace.

Vyhledejte na zakladni desce volnou patici PCI-E nebo PCI.
Vyjméte zamek konzoly, ktery pfidrzuje konzolu k pocitaci. Uschovejte zamek.
Vytahnéte konzolu na skfini naprotiproti vybrané volné patici.

Vyjméte rozSifujici kartu z jejiho ochranného obalu.

o A W N =

Prilozte kartu k prazdné konzole a zasunite ji do patice. Ujistéte se, Ze je karta
spravné zasazena.

7  Pripevnéte kartu k poc€itaci pomoci zamku konzoly, ktery jste pfedtim sejmuli.
8  Nasadte kryt pocitace.

Zapnete-li pocitac, BIOS automaticky zjisti a pfidéli prostfedky nové instalovanym
zafizenim.

Chcete-li vyménit nebo inovovat nékterou z téchto komponent,
pozéadejte svého prodejce nebo na kvalifikovaného servisniho
technika o pomoc.
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Casto kladené otazky

Nasledujici otazky naznacuji mozné situace, které mohou nastat b&éhem uzivani
Va8eho pocitaCe a za kazdou z nich nasleduje stru¢na odpovéd a fedeni.

Stisknul jsem tlagitko napajeni, systém ale nenabghl.

Zkontrolujte LED diodu nad tlacitkem napajeni.

Pokud LED dioda nesviti, systém nemohl dostat pfikaz k zapnuti. Zkuste

nasleduijici:

. Zkontrolujte, zda pfepina¢ napéti na zadni strané pocitaCe je nastaven na
spravnou hodnotu napéti.

. Zkontrolujte, zda jste spravné zasunuli napajeci kabel do zasuvky.

. Pokud pouzivate pfepina¢ nebo automaticy regulator napéti ujistéte se, zda je
spravné zapojeno a zapnuto.

Pokud LED dioda sviti, zkontrolujte nasledujici:

. Je v disketové mechanice nesystémova disketa? Pokud ano, vyjméte ji a
nahradte ji systémovou disketou a zmacknéte <Ctrl> + <Alt> + <Del> pro
restart pocitace.

Nic se na obrazovce nezobrazuje.

Vas pocita¢ automaticky vypina obrazovku diky uspornému reZimu pro nizsi
spotfebu elektfiny. Pouze zmacknéte libovolnou klavesu pro zapnuti obrazovky.
Pokud zmacknuti klavesy nepomaha, restartujte pocita€. Pokud restartovnani

pocitace nefunguje, kontaktujte Vaseho prodejce nebo technickou podporu pro dalsi
pomoc.
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Tiskarna nefunguje.

Udélejte nasleduijici:

Z pocitate nevychazi zadny zvuk.

Ujistéte se, zda je tiskarna spravné pfipojena do zasuvky a zda je zapnuta.

Ujistéte se, zda je kabel z tiskarny spravné pfipojen k paralelnimu nebo USB
portu pocitaCe a souhlasi s portem pfidélenym pro tiskarnu.

Pro ziskani vice informaci o tiskarné, prosim, nahlédnéte do manualu tiskarny.

Zkontrolujte nasleduijici:

Hlasitost mGze byt ztlumena. Podivejte se na ikonu Hlasitosti na hlavnim
panelu. Pokud je pfeSkrtnuta, kliknéte na ni a odznacte volbu Ztlumit vSe.
Také muzete zmacknout tlacitko pro hlasitost nebo ztlumeni hlasitosti na vasi
klavesnici pro vypnuti funkce Ztlumit vSe.

Pokud jsou do zditky line-out pfipojeny sluchatka nebo externi reprobedny,
interni zabudované reproduktory se automaticky vypnou.

Systém nemuze nacist informace z diskety, pevného disku,
CD nebo DVD.

Zkontrolujte nasleduijici:

Ujistéte se, zda pouzivate spravny typ disku.
Ujistéte se, zda je CD nebo DVD spravné zasunuto do mechaniky.
Zkontrolujte, zda je CD nebo DVD vycisténo a neposkrabano.

Zkontrolujte mechaniku, zda pouzivate neposkozeny disk. Pokud vase
mechanika nedokaZze precist data z dobrého disku, maze byt problém pravé s
ni. Kontaktuje Vaseho prodejce, nebo technickou podporu pro pomoc.

Systém nemUze zapsat data na pevny disk nebo na CD-R/CD-RW.

Zkontrolujte nasleduijici:

Ujistéte se, zda neni disketa nebo pevny disk chranén proti pfepsani.
Ujistéte se, zda pouzivaté spravny typ disku nebo diskety.
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Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitaini zafizeni tfidy B na
zakladé ¢asti 15 smeérnic FCC. Omezeni jsou navrzena tak, aby zajist'ovala
pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v domacnosti. Zafizeni
vytvafi, pouziva a mlze vyzafovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni
nainstalovano a pouzivano podle pokynud, mize zpusobovat nevhodné ruseni
radiokomunikaci.

V Zadném pfipadé vSak neni mozné zarucit, Ze v urcité konkrétni situaci k ruseni

nedojde. Pokud skute¢né dojde k ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit

vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uZivatel pokusit ruSeni odstranit

témito zplsoby:

. Zmérnite polohu nebo orientaci pfijmové antény.

i Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

. Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen
prijimac.

. Pozadejte o radu prodejce nebo zkuseného radiotelevizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

Veskera pfipojeni k jinému pocitaovému vybaveni musi byt provedena stinénymi
kabely a musi splfiovat predpisy FCC. V souladu s pfedpisy FCC pouzijte stinéné
kabely pro pfipojeni k jinym pocitaovym zafizenim. Dualni kabel se doporucuje pro
DVI vystup.

Poznamka: Periferni zafizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny atd.), ktera jsou certifikovana a vyhovuji omezenim pro zafizeni
tfidy B. PFi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude pravdépodobné

dochazet k ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.

Upozornéni

Zmény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zaru¢ené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouzivat
tento pocitac.

Podminky pouzivani

Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz podléha nasledujicim
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zpusobit nezadouci ruseni signalu, (2) toto



20 Pfiloha A: Predpisy a bezpecnostni upozornéni

zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruSeni v€etné ruseni, které by mohlo
zpUlsobit nezadouci ¢innost.

Prohlaseni o shodé pro zemé EU

Spolecnost Acer timto prohlasuje, Ze tento pocita¢ je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Poznamky o modemu

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno v souladu s rozhodnutim rady 98/482/EC [Council
Decision 98/482/EC - "TBR 21"] pro celoevropskeé jednotné pfipojeni k siti PSTN
(Public Switched Telephone Network). Vzhledem k rozdilim mezi jednotlivymi sitémi
v riznych zemich vSak neni certifikat sam o sobé zarukou uspésného fungovani v
kazdém koncovém bodu PSTN. V pfipadé problému se nejprve obrat'te na
dodavatele zafizeni.

Seznam zemi

Clenské zemé EU v kvétnu 2004: Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko,
Svédsko, Velka Britanie, Estonsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. Pouziti je povoleno v
zemich Evropskeé unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s pfedpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. DalSi informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.
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Prohlaseni o kompatibilité laserového zafizeni

Jednotky CD nebo DVD zabudované v tomto pocitaci jsou laserova zafizeni.
Jednotky CD nebo DVD jsou opatfeny Stitkem s ozna€enim (viz nize).

LASEROVE ZARIZENi 1. TRIDY
POZOR: PRI OTEVRENi HROZi NEVIDITELNE LASEROVE OZARENI.
ZABRANTE OZARENI LASEROVYM PAPRSKEM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Upozornéni na technologii ochrany autorskych
prav spolecnosti Macrovision

Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany autorskych prav chranénou americkymi
patenty a dalSimi pravy na duSevni vlastnictvi. PouZivani této technologie ochrany
autorskych prav je mozné pouze se svolenim spole¢nosti Macrovision. Neni-li
spole€nosti Macrovision povoleno jinak, je tato technologie uréena pouze pro
domaci pouziti nebo pouZziti k zobrazeni v omezeném rozsahu. Zpétna analyza a
pfevod ze strojového koédu jsou zakazany.
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Informace o zakonnych ustanovenich tykajicich
se radiovych zafizeni

Poznamka: Nize uvedené informace o pfedpisech se vztahuji pouze
na modely s bezdratovou siti LAN nebo Bluetooth.

Obecné

Tento vyrobek je ve shodé se smérnicemi o ruSeni radiovych frekvenci a
bezpecnostnimi normami zemi a regiond, ve kterych byl schvalen pro bezdratové
pouziti. V zavislosti na konfiguraci miize tento vyrobek obsahovat bezdratova
radiova zafizeni (napfiklad modul bezdratové sité LAN nebo Bluetooth). Nize
uvedené informace se vztahuji na vyrobky s takovymi zafizenimi.

Evropska unie (EU)

Toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi poZzadavky smérnic vydanymi Evropskou
radou, které jsou uvedeny nizZe:

73/23/EEC — Smérnice o nizkém napéti

*  EN 60950-1

89/336/EEC — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

* EN 55022

*  EN 55024

* EN61000-3-2/-3

99/5/EC — Smérnice pro koncové vybaveni pro rozhlasové a televizni vysilani
(R&TTE)

e ¢lanek 3.1a) EN 60950-1

¢ ¢lanek 3.1b) EN 301 489 -1/-17

e ¢lanek 3.2) EN 300 328-2

¢  ¢lanek 3.2) EN 301 893 *tyka se pouze 5 GHz

c E ® (for EU nations only)
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Seznam zemi

Clenské zemé EU v kvétnu 2004: Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko,
Svédsko, Velka Britanie, Estonsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. Pouziti je povoleno v
zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s predpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. DalSi informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.

PozZadavek bezpecnosti pro radiové frekvence
dle FCC

Vyzareny vystupni vykon karty bezdratové sité LAN je vyrazné pod stanovenymi
limity pro pusobeni zafeni na radiové frekvenci dle FCC. Pocita¢ by vSak mél byt
pouzivan takovym zplsobem, aby byla moznost styku s osobami béhem normalniho
provozu nasledujicim zplsobem minimalizovana.

1. Toto zafizeni je uréeno pouze k pouziti uvnitf budov kvuli provozu v pasmu 5,15
az 5,25 GHz. Americka Federalni komise pro telekomunikace (FCC) pozaduje
pouziti tohoto vyrobku uvnitf budov pfi provozu v pasmu 5,15 az 5,25 GHz, aby
doslo ke snizeni rizika Skodlivého ruSeni ve spole€nych kanalech s mobilnimi
satelitnimi systémy.

2. Jako hlavni uzivatelé pasem 5,25 az 5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz jsou uréeny
vysoce vykonné radary. Tyto radarové stanice mohou zpusobit ruseni nebo
poskozeni tohoto zafizeni.

3. Nespravna instalace nebo neopravnéné pouziti mohou zplsobit Skodlivé
ruseni radiové komunikace. Jakékoli neopravnéné zasahy do vnitfni antény
povedou ke zruSeni certifikace FCC a vasi zaruky.

Kanada — vyjimka z licence pro
radiokomunikacni zafizeni s nizkym vykonem
(RSS-210)

a  Spolecné informace
Provoz zafizeni je vazan nasledujicimi dvéma podminkami:
1. Toto zafizeni nesmi zpUsobit Zadné ruseni, a
2. Toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré ruseni v€etné ruseni
zpusobujiciho nezadouci provoz zafizeni.

b  Provoz v pasmu 2,4 GHz
K zabranéni ruseni na radiovych frekvencich licencovanych sluzeb je toto
zafizeni ur€eno pouze k provozu ve vnitfnich prostorach a instalace ve
venkovnim prostfedi podléha licenénimu fizeni.
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¢ Provozv pasmu 5 GHz

. Zafizeni pro pasmo 5150-5250 MHz je uréeno k pouziti pouze uvnitf budov,
aby doslo ke sniZeni rizika Skodlivého ruseni ve spole€nych kanalech s
mobilnimi satelitnimi systémy.

. Jako hlavni (prioritni) uzivatelé pasem 5250-5350 MHz a 5650-5850 MHz jsou

uréeny vysoce vykonné radary, které mohou zpusobit ruseni nebo poskozeni
zafizeni LELAN (Licence-Exempt Local Area Network).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product: Personal Computer
Model number: Veriton Series
Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S. A.
Contact person: Acer Representative
Tel: 254-298-4000

Fax: 254-298-4147
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Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsien 221, Taiwan
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3120
E-mail: easy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: Desktop Computer
Trade Name: Acer
Model Number: Veriton Series

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

. EN55022: 2006, AS/NZS CISPR22: 2006, Class B

e EN55024: 1998 + A1: 2001 + A2:2003

. EN55013:2001 + A1:2003 + A2:2006 (Applicable to product built with TV
tuner module)

. EN55020:2007 (Applicable to product built with TV tuner module)

e EN61000-3-2: 2006, Class D

e EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001+A2: 2005

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1: 2001 + A11: 2004

. EN60065: 2002 + A1: 2006 (Applicable to product built with TV tuner
module)

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment.

The standards listed below are applied to the product if built with WLAN
module or wireless keyboard and mouse.

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
. Article 3.1(a) Health and Safety

. EN60950-1:2001 + A11:2004

. EN50371:2002

. Article 3.1(b) EMC
. EN301 489-1 V1.6.1

. EN301 489-3 V1.4.1 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard
mouse set).

. EN301 489-17 V1.2.1

. Article 3.2 Spectrum Usages

. EN300 440-2 V1.1.2 (Applicable to non-bluetooth wireless keyboard
mouse set).

. EN300 328 V1.7.1
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. EN301 893 V1.4.1 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).
Year to begin affixing CE marking 2008.
Cosn Lai Aug.13, 2008

Easy Lai, Manager Date
Regulation Center,Acer Inc.

VO08A2
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